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En Bharato ankorati nuntempe
datiras la kastismo kaj la diskri-
minacio bazita sur §i. De supre
brahmano, k8atrio, vai$jo, Sudro, kaj
plej sube dalito, kiu estas rigardata kiel
“netuSebla” homo. La sistemo supraje
similas al tiu en Edo-epoka Japanio,
sed estas multe pli forta, havante la
devenon de tiea religio.

Post kiam Sakja-munio vervekigis,
lia grupo, samgo, iom post iom
grandigis, kaj sekve volontuloj por
biksuigo multigis. Ankati Anuruddha,
Ananda, Devadatta, kaj aliaj tri, kiuj
estas parencoj de Sakja-munio, ekvolis
biksuigi. Ili do apartenis al kSatrio.
Kaj ili iris renkonte al Sakja—munio,
kun Upali, Sudro, portanta iliajn
necesajojn.

Kiam ili alvenis al la mezo de la
vojo, Anuruddha diris al Upali: “Car ni
baldati biksuigos, ni jam ne bezonas
niajn luksajn vestajojn nek juvelojn. Ci
tiuj ajoj estu viaj; vi portu ilin kaj reiru
al la hejmlando.”

Upali tute ne havis Sancon rilati al

sciencoj ati scikonoj, tial li ne komprenis
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komplikajn aferojn, sed lia instinkto
diris al li: “Tiuj & nobelaj junuloj
deziras bikSuigi, e forjetante siajn
vestajojn kaj juvelojn. BikSuigo certe
signifas ion tre superban.”

Do 1i petis de Anuruddha kaj aliaj
permesi lin iri gis la fino por ke ankati
li povu bikéuigi. Car ne trovigis
motivo rifuzi la peton, ili akceptis lin,
sed samtempe ordonis, ke li pli frue
alvenu al Sakja-munio por sciigi Lin
pri ilia veno.

Kiam la ses nobelaj junuloj alvenis,
Sakja-munio diris al ili: “Vi estis
respektataj en via hejmlando kiel
nobeloj. Sed ¢i tie la kastismo ne
ekzistas.

antatiulajn bikSuojn. Tiu, kiu e¢ unu

Novicoj devas respekti
tagon pli frue biksuigis, estas superaj.”
Sakja-munio kondukis Upali antatt
ilin. Li jam bikSuigis, razinte al si la
hararon kaj portante kasajon.

montris

Iu el la ses nobluloj

hezitemon por respekti la eksan
Sed Anuruddha kun la

polmoj kunmetataj respekte salutis

“Sudron”.

Upali, kaj diris al li: “Mi gis nun rilatis
kun vi kun aroganta sinteno. Pro tio
mi kore petas de vi pardonon. Ekde
nun, mi respekte rifugas al Sakja-
munio, Lia instruo, kaj vi bikSuoj.”
Poste Upali estis honorita kiel la
unuaranga  disCiplo  pri  vinajo;
Anuruddha kiel tiu pri klarvidado;
Ananda kiel tiu pri multe-atiskultado.
Ciu estis kalkulita kiel unu el la dek
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¢efaj diséiploj de Sakja-munio.

“Homo estas nobla ati malnobla ne
pro sia deveno. Homo estas nobla ati
malnobla nur pro sia ago.” Tiel diras
malnova sutro. Efektive la budhisma
samgo ne lasis distingon kaj
diskriminacion inter klasoj ati rangoj
lati deveno.

Gandhi, fame konata kiel aktivulo
de la rezisto ne-perforta, estis pacifisto,
sed kiel hinduo defendis la kastismon.
Dume, Ambedkar, kiu naskigis kiel
dalito kaj farigis la unua ministro pri
justico en Bharato, movadis por aboli
kastismon, foje kritikante
Gandhi.

konvertigis  al

severe
Li forjetis hinduismon Kkaj
budhismo. La
nuntempa budhismo en Bharato estis
komencita de Ambedkar, kaj gian
fonton oni povus trovi en la bikSuigo
de Upali.

Eble vera liberigo de homoj estas
Mi kredas tamen,

ke sur la fono de la revivigo de la

ekstreme malfacila.

Bharata budhismo ekzistas la homa
vero, kiu sencese postuladis liberigon

for de diskriminacio.
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